
Steps / Mesures / Pasos: 2a 2b 2c 2d 2e 2f 2g

Function
Fonction
Función

Enter  
Administration Code 
(from page 2 of User Guide)

Entrez Votre Code 
d’Administrateur

(à partir de la page 2 du 
Guide de l'Utilisateur)

Ingrese su Código 
Administrativo 

Personal
(de la página 2 de la Guía 

del Usuario)

Press 
Function 
Button

Appuyez 
sur le 

Bouton 
Pour la 

Fonction
Pulse el 
Botón de 
Función

Press 
Enter

Appuyez 
sur 

"Enter"
Oprima 
"Enter"

Enter
Entrez
Ingrese

Press Enter
Appuyez sur 

"Enter"
Oprima 
"Enter"

Data Confirmaton
Confirmation des 

Données
Los Datos de 
Confirmación

Press Enter
Appuyez 

sur "Enter"
Oprima 
"Enter"

Programming 
Completed

Programmation 
Achevée

Programación 
Completa

Add a User Code
Comment Programmer un Code 

d’Entrée
Programar un Código de Entrada

Administration Code
Code d’Administrateur
Código Administrativo

1-2  ENTER

New 4 to 10 Digit 
User Code

Nouveau Code de 4 à 
10 Chiffre

Nuevo Código de 4 a 
10 Dígitos

ENTER

New 4 to 10 Digit 
User Code

Nouveau Code de 4 à 
10 Chiffres

Nuevo Código de 4 a 
10 Dígitos

ENTER  ENTER  
GREEN light is good 

RED light, 
restart at Step 1

La luminère VERTE – 
bon / La luminère 

ROUGE – 
recommencer à 

l’Étape 1
La luz VERDE – 
bueno / La luz 

ROJA – 
comenzar desde el 

paso 1

ENTER

Remove a User Code
Comment Supprimer un Code

Borrar un Código

Administration Code
Code d’Administrateur
Código Administrativo

3-4  ENTER

User Code to be 
Removed

Le Code à Supprimer
El Código Que se 

Desea Borrar

ENTER

User Code to be 
Removed

Le Code à Supprimer
El Código Que se 

Desea Borrar

ENTER

Change Administration Code
Comment Changer le Code 

d’Administrateur
Cambiar el Código Administativo

Administration Code
Code d’Administrateur
Código Administrativo

5-6  ENTER

New 6 Digit 
Administration Code

Nouveau Code 
d’Administrateur à 6 

Chiffres
Nuevo Código 

Administrativo de 6 
Digitos

ENTER

New 6 digit 
Administration Code

Nouveau Code 
d’Administrateur à 6 

Chiffres
Nuevo Código 

Administrativo de 6 
Digitos

ENTER

Delete All User Codes
Comment Supprimer Tous les 

Codes
Borrar Todos los Códigos

Administration Code
Code d’Administrateur
Código Administrativo

7-8  ENTER

Current 
Administration Code

Actuel Code 
d’Administrateur

Código Administrativo 
Actual

ENTER

ENTER                                     ENTER

GREEN light is good / RED light, restart at Step 1 
La Luminère vertE – bon / La Luminère RougE –

recommencer à l’Étape 1
La luz verde – bueno / La Luz RojA – comenzar desde el 

Paso 1

Deactivate/Reactivate All User 
Codes

Comment Désactiver ou Réactiver 
Tous les Codes

Desactivar / Reactivar Todos los 
Códigos

Administration Code
Code d’Administrateur
Código Administrativo

9-0  ENTER

ENTER   GREEN light is good / RED light, restart at Step 1 ENTER  
La luminère vertE – bon / La luminère RougE –recommencer à l’Étape 1

La luz verde – bueno / La luz RojA – comenzar desde el Paso 1

We recommend confirming changes by testing code after programming is complete
Nous recommandons des changements confirmant par le code de test après la programmation est terminée

Se recomienda confirmar los cambios de código de prueba después de completar la programación

Keypad Deadbolt – Quick Reference for Programming Function
Clavier à pêne dormant - Référence rapide pour la fonction de programmation
Teclado Cerradura con pasador sencillo - Referencia rápida para la función de programación
Step 1 Remove battery cover – Press and hold PROGRAM button until blue light flashes.
Étape 1 Retirer le couvercle de la batterie - Appuyez et maintenez enfoncé le bouton jusqu'à ce que le programme le voyant bleu clignote.
Paso 1 Quite la tapa de la batería - Mantenga oprimido el botón de programa hasta que parpadee la luz azul.
Step 2  Enter the data in the row based on what you want to do.
Étape 2 Entrez les données dans la ligne ci-dessous sur la base de ce que vous voulez faire.
Paso 2 Ingrese los datos de la fila inferior en base a lo que quieres hacer.

ENTER 	(Blue Light) / (La luminère bleue) / (La luz azul)

ENTER 	(Green Light) / La luminère verte) / (La luz verde)

ENTER 	(Red Light) / La luminere rouge) / (La luz roja)
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